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1. Herausgeber und Autor 
 
- Aktuelle Themen Bd. I. Hrsg. v. Werner Biechele und Regina 
  Hessky. Lehrbuch für die Ausbildung ungarischer Germanistik- 
  studenten. Tankönyvkiadó Budapest 1989, 225 S. 
 
- Aktuelle Themen Bd. II. Hrsg. v. Werner Biechele und Regina 
  Hessky. Lehrbuch für die Ausbildung ungarischer Germanistik- 
  studenten. Tankönyvkiadó Budapest 1989, 225 S. 
 
- Deutschland und die Deutschen in Geschichte und Gegenwart. 
  Hrsg. von Werner Biechele, Ferenc Szasz und Laszlo Tarnoi. 
  ELTE-Chrestomathie 10, Budapest 1995, 346 S. 
 
- „Wer mag wohl die junge, schwarzäugige Dame seyn?“ Zuordnungsfragen,  
   Darstellungsprinzipien, Bewertungskriterien der deutsch(sprachig)en    
  Literatur in  Ostmittel- und Südosteuropa. Hrsg. von Werner Biechele und   
  Andras F. Balogh. Budapest 2002 (Budapester Beiträge zur Germanistik,   
  Schriftenreihe des Germanistischen Instituts der Lorand-Eötvös-Universität,    
   Bd. 41) 
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  1989, 72 S. 
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  1990, 397 S. 
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- Deutsch-Ungarische Beiträge zur Germanistik 1991. Budapest 
  1991, 188 S. 

 

3. Wissenschaftliche Aufsätze 
 
- Literatur im Dienste der Völkerverständigung in der Ausbildung 
  ausländischer Deutschlehrerstudenten in der DDR - Auswahlprinzipien und   
  methodische Grundüberlegungen.  
  In: Fremdsprachenunterricht Deutsch im Dienste der Völkerverständigung, 
  dargestellt am Beispiel der Auswahl und Behandlung literarischer Texte.   
  Internationales Deutschlehrersymposium des IDV und der UNESCO. Moskau   
  1985, S. 78-84. 
 
- Zur Aktualität von Brechts "Leben des Galilei" in Vergangenheit und Gegenwart. 
  In: Germanistisches Jahrbuch DDR-UVR 
  1988, Budapest 1988, S. 34-46. 
 
- Literatur im Fremdsprachenunterricht. In: Neuere Entwicklungen 
  im Fach Deutsch als Fremdsprache. Wiss. Beiträge der Friedrich-Schiller- 
  Universität, Jena 1989, S. 213-227. 
 
- Jüdische Intellektuelle im Spannungsfeld von bürgerlichem 
  Demokratie-Verständnis und antisemitischem Rassenwahn. Bemerkungen zu   
  Arthur Schnitzlers "Professor Bernhardi" und Friedrich Wolfs "Professor   
  Mamlock". In: Germanistisches Jahrbuch DDR-UVR 1989,  
   Budapest 1989, S. 77-90. 
 
- Von Brechts "Kirschdieb" zu Jurek Beckers "Klage" - Plädoyer 
  für den literarischen Text im kommunikativ orientierten Fremdsprachenunterricht. 
  In: Communicaciones Germanicas 16/1989, Valladolid/Spanien, S. 61-71. 
 
- Literatur als positive Provokation - der Schriftsteller als 
  engagierter Autor in der DDR-Literatur der achtziger Jahre. 
  In: Germanistisches Jahrbuch DDR-Ungarn 1990, Budapest 1990, 
  S. 9-18. 
 
- Nationalitätenliteraturen und ihre Rezeption in der Literaturwissenschaft der   
  DDR. In: Neue Zeitung, Wochenblatt des Verbandes der Ungarndeutschen 34   
  (1990) 30, S. 8-9, und 34 (1990) 31, S. 7. 
 
- Zu einigen Lehrzielen literarischer Textarbeit im Fremdsprachenunterricht.  
  In: Ausgewählte Beiträge der XVIII. Wissenschaftlichen Landeskonferenz der   
  Germanisten und Deutschlehrer Bulgariens.  
  Hrsg. vom Deutschlektorat Sofia. Sofia 1990, S. 30-40. 
 
- Interkulturelles Lernen mit literarischen Texten im Fremdsprachenunterricht.  
  In: Skamandros. Germanistisches Jahrbuch DDR- 
   Polen 1990. Hrsg. von Helmut Stetter. Warszawa 1990, S. 303-313. 
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- Das neue Deutschland und seine Dichter. Vom schwierigen Weg der  
  Vereinigung der beiden deutschen Literaturen. In: Biechele, W. (Hrsg.):  
  Deutsch-Ungarische Beiträge zur Germanistik 1991, S. 153-165. 
 
- Politisch ärgerlich oder literarisch bemerkenswert? Ein Beitrag zum Umgang  
  mit  deutschsprachigen Nationalitätenliteraturen Südosteuropas in der  
  ehemaligen DDR.  
  In: Halbjahresschrift  für südosteuropäische Geschichte, Literatur und Politik 
  3 (1991) 1, Ippesheim 1991, S. 66-73. 
 
- Wie wichtig ist der Text? Zum Verstehen literarischer Texte im   
  Fremdsprachenunterricht. In: DUFU (Deutschunterricht für 
  Ungarn), Zeitschrift des Ungarischen Deutschlehrerverbandes 
  1/1991, Budapest 1991, S. 16-25. 
 
- Deutschland, die „schwierige“ Nation? Über die Schwierigkeiten der    
  Deutschen  auf dem Wege zu einer einigenden Identität. 
  In: Schatzkammer der deutschen Sprache, Dichtung und Geschichte,  
  Volume XX, Number 1, Spring 1994, Vermillion/South Dakota,  S.61-68. 
 
- Stepchildren of German literature? 
  Political Causes and cultural consequences of the way to  
  handle German-language literatures of South-East Europe in 
  Germany. 
  The European Research Unit, Aalborg University, 1994, S.1-13. 
 
- Kultur - Kontrast - Kommunikation (2 Bd.) 
  Deutsche und portugiesische Studientexte für die Mittelstufe  
  Übersetzungs- und Didaktisierungsvorschläge 
  Lisboa - Jena 1996 
 
- Das alles ist unsere Geschichte. Der deutsch-deutsche Literaturstreit und die   
  Autoren. 
  In: German Monitor. Retrospect and Review - Aspects of the Literature of the   
  GDR 1976-1990. Edited by Robert Atkins and Martin Kane. Amsterdam -   
  Atlanta, GA 1997, S.32-45. 
 
- Aufklärung aus dem Halbdunkel jüngster Literaturgeschichte: 
  Anmerkungen zur Debatte über Literatur und Literaten in  
  Deutschland. In: Schatzkammer der deutschen Sprache, Dichtung 
  und Geschichte. Volume XXII, Number 2, 1996, Freeman S. Dak. 
  S. 1-14. 
 
- Interkulturelle Grenzgänge. 
  Schreiben im nichtdeutschen Raum zwischen alter und neuer Heimat.  
  In: Im Dienste der Auslandsgermanistik. Festschrift   
  für Professor Dr. Dr. h.c. Antal Madl zum 70. Geburtstag.  
  Budapester Beiträge zur Germanistik, Bd. 34. Budapest 1999, S. 39 - 49. 
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 - Umfang und Grenzen der Vernunft. Vom Spiel mit dem  
   Prometheus-Mythos in der neueren deutschsprachigen Literatur. 
   In: Wolfgang Stellmacher / Laszlo Tarnoi (Hrsg.): 
   Goethe. Vorgaben. Zugänge. Wirkungen. Frankfurt am    
   Main/Berlin/Bern/Bruxelles/New York/Wien: Peter Lang 2000, 
   S. 407 - 416. 
 
 - Das Prinzip Hoffnung – Utopie und gesellschaftliche Realität in der deutschen  
   Literatur der neunziger Jahre. In: Cambi, Fabrizio/Fambrini, Alessandro  
   (Hrsg.): Zehn Jahre nachher. Poetische Identität und  
   Geschichte in der deutschen Literatur nach der Vereinigung. Dipartimento di  
   Scienze Filologiche e Storiche Trento 2002, S. 165 – 178. 
 
- Deutschsprachige Literaturen des Auslands im Kontext einer interkulturellen  
  Literaturwissenschaft. In: Biechele, Werner/Andras F. Balogh (Hg.): Wer mag  
  wohl die junge, schwarzäugige Dame seyn? Zuordnungsfragen,  
  Darstellungsprinzipien, Bewertungskriterien der deutsch(sprachig)en Literatur  
  in  Ostmittel- und Südosteuropa. Budapest 2002, S. 14-22. (Budapester Beiträge  
  zur  Germanistik, Bd. 41) 
 
- Kulturwissenschaftliche Aspekte einer Literaturwissenschaft des Faches  
  Deutsch als Fremdsprache – Anmerkungen zu einem Kulturbegriff.                
  In: Esser, Ruth/ Krumm, Hans-Jürgen (Hrsg.): Bausteine für Babylon: Sprache,  
   Kultur, Unterricht. Festschrift zum 60. Geburtstag von Hans Barkowski.   
   München: iudicium 2007, S. 311 – 319. 
 
- „Liebe ist..... wenn alles so leicht wird!“                                                              
   Kulturthemen als Gegenstand literarischer Texte im fremdsprachlichen  
  (Literatur-)Unterricht. In: Brikena Kadzadej, Ema Kristo, Mario de Matteis, Jürgen  
   Röhling (Hrsg.): Methodik und Didaktik für den Deutschunterricht (DaF).  
  Oberhausen: Athena 2008, S. 21 – 32. 
 
- Was zeichnet einen idealen Fremdsprachenlerner aus? 
  Interkulturelle Kompetenz – eine Schlüsselqualifikation als Lehr- und Lernziel im  
  Fremdsprachlichen (Literatur-)Unterricht. Ms.2009. Erscheint 2009 in „Dituria 6“,  
  Sonderheft der Zeitschrift das albanischen Deutschlehrerverbandes 
    
 

4. Rezensionen zu: 
 
- Ludwig, Helmut, Gepflegtes Deutsch. Unterhaltsame Sprach- und Stillektionen   
  für die Alltagspraxis. Leipzig 1983. In: Communicaciones Germanicas Nr.   
  10/1984,  Valladolid / Spanien, S. 141-143. 
 
- Löschmann, Martin und Gisela Schröder, Literarische Texte im 
  Fremdsprachenunterricht, Leipzig 1984. In: Communicaciones 
  Germanicas Nr. 10/1984, Valladolid/Spanien, S. 143-145. 
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- Richter, Hans (Hrsg.): Generationen, Temperamente, Schreibweisen.  
  DDR-Literatur in neuer Sicht. Halle, Leipzig 1986.  
  In: Le Langage et l'Homme Nr. 22/1987, Brüssel/Belgien, 
  S. 272-274. 
 
- Richter, Hans (Hrsg.): Generationen, Temperamente, Schreibweisen. DDR- 
  Literatur in neuer Sicht. Halle, Leipzig 1986. 
  In: Dallmann, Sabine (Hrsg.): Germanistisches Jahrbuch DDR- 
  UVR 1987. Budapest 1987, S. 284-287. 
 
- Vergnüglich, doch steckt der Teufel im Detail? Zu Hermann 
  Kant, Die Summe. Berlin 1988. In: Neue Zeitung, Wochenblatt 
  des Verbandes der Ungarndeutschen 33 (1989) 16, S. 7. 
 
- "Aus dem Notizbuch eines Germanisten" - einmal anders. Zu 
  Janos Szabo, Erzieher und Verweigerer. Zur deutschsprachigen 
  Gegenwartsprosa der Schweiz. Würzburg 1989. In: Neue Zeitung, 
  Wochenblatt des Verbandes der Ungarndeutschen 34 (1990) 13, 
  S. 7. 
 
- Persönliche Erinnerung und zeitgeschichtliches Dokument. Zu 
  Markus Wolf, Die Troika. Berlin und Weimar 1989. In: Neue  
  Zeitung, Wochenblatt des Verbandes der Ungarndeutschen 
  33 (1989) 23, S. 5. 
 
5. Konferenzbericht 
- Neue Computer- und Videoprogramme für den Unterricht Deutsch 
  als Fremdsprache. XI. Deutschmethodikertagung  "Zur Theorie und 
  Praxis moderner Medien im Fremdsprachenunterricht" 7./8. No- 
  vember 1990 in Budapest. In: Biechele, W. (Hrsg.): Deutsch- 
  Ungarische Beiträge zur Germanistik 1991. Budapest 1991, 
  S. 175-178. 
 


